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—Mon jeune

‘ [
- Yoi, smoureux ! fit le jeune homme en affectant un air

M. do Vaucroux regardd fixement lo comte.

‘omi, répliqua-t-il en spuriant, comme vos

les, vos regards et votre attitude sont'd’un amoureux.

—Vous ne lo pensez pas, non cher héte.

J. plaisante .. Dans toun les cas, ot ofin de vous mettro
ew g1-1c coutre vous wéme, jo vous préviens que Mile Pérard

a un flancé,

—Tu fiancé, ) exclama lo jouno homme sous le coup d'une

¢motion visible ;
Hum, hum,
Treprit: '

mais non, c'est impossible.
fit M. de Vaucreux en hochant Ia téte.

- Pourquoi la chose serait elle impossible . Est-ce que Mlle

—8ans doute.

daimer, :

fancé.
spparence.

—Oui.

—Lequelt ~

tise.

fivé.

158,
\J .
N o r!eg’

o non, {tes-vous

tte Py s ger

R8s vope V' cnyep
fimour,

ipan? que ce j
quil n'a prs ét8 agréé,

—Malgré cela je croyais. ..

-~ M"e Paule n'aime pas ce jeune homme, interrompit M.
de Verdraino avec uno certaine vivacité; du reste, elle ne
rent pas épouser un paysan. B

- F¢ moen cher comte, voila od est le nal, le danger dont
joparlais tout & Pheure... et tenez, je .redoute maintenant
w avtre danger,... ' . o

;. Pérard n'est pas d’dge & 8tre maride ¢

—Elle est charmante.

—Yous pouvez dire adorable. . )

—Eh bien, alors, pourquoi quelqu’un ne T'aimerait-il pas et
pourquoi c@ quelqu’un ne serait-il-pas aimé ¢ -

- Assurément " elle ‘inérite’ d’étre aiméo ot ¢lle a le droit

_Twds bien. 11 n'est don¢ pas’ impossible qu'elle ait un.!

(s juestions et ces répliques avaient &t .échangdes rapi-
demer* <t avec plus de sérieux que ne comportait Je sujet, en

--Se lement, vépondit Maxime, le fiancé n'existe pas,
—En &tes-vous bien sfr?

—Alors, mon jeune ami, en ce qui ‘coricerne Mlle Pérard,
vous étes mieux instruit que moi.’ . -
--J+ sais qu'elle est aimée d’un jeune hommeé de Saint-

uné homme V'a demandée en mariage et

M 1" Vaucroux regards lo jenne homme avec tristesse.
- AL mon jeane ami, j'ai bien peur que les beaux yeux
31" Pérard ne vous fassent commettre quelque grosse sot-

—2Monsieur, que voulez-vous dire
-Jereux dire, M. "de Verdraine, que je vous vois tout
ptdamerla belle Paule, 'si ce malhenr n'est pus déji ar-

La jenne homme dévint trds rouge.

Cétait une révélation. :
- Un malbeur,
~Can ¢+, expliquons-nous franchement.

~Je pense que ML de Vaucreux ne doute pas de ma fran-

batbutia-t il, pourquoi donc ¢

nris jo me défie de votre t8te. Comte, oui
amoureux de la béile Panle? ‘

Je-. ;weua¢ encore répondre ni oui, ni non , mais je n'h¢.

que cette adorable jeune fille a fait sur imoi

e tris vave impression, ,
~Par o« danc raison, le malhear existe,
—as, monsienr..,
~Mah ar pour vous, comte, et maltheur pour clle.
—Mais je ne vois pas... o .
—Camer . que vous qualifiez do Vive impression, n'osant

& vous-méme, n'est pas autre chose que de

! =it . cher hote, clest de l'amour, je suis amoureux
#Wlle P."= Pérard , ch bien, ol est e mal? o est lo mal-
bear pour eflo et pour moi! ' ' -

.—Décidément, mog jeune ami, vous m’offrayez.
"—Mais pourquoi, pourquoi¢ ' L
—Voyons, examinons la situation. -
~-~Examinons, mon cher héte.
—Vous étes smoursux de le. belle Paule?
—Cest connu. - , :
. —Elle partagore cet amour ou ne lo partagera pas.
—Le dilémme est parfait, dit ironiquement le jeune homme.
—Dans le promier cas elle sera” malheureuse " puisquo -cet
amour ne saurait la mener & rien.
_.—Je ne réponds pas, continuez, je vous prie.
—Dans le second cas, ¢’est vous, comte, qui souffrirez.
—Bast ! je me guérirai, - o : Coh

—Il faut administrer le reméde au mal & son début et ne
pas attendrs qu'il goit incurable. ‘
~—Vous connaissez le remdde ?
—Oui. ’ :
—Quel est-il 1
—Quitter le pays, mon jeune ami.
—Alors vous me congédiez? .
—Non. Mais je veux que le cumte de Verdraine, le petit-
fils de mon meilleur ami, se conduise en honnéte homme: °
—Je vous comprends, monsieur, mais la situation n'est pas
complétement examinde. Si Mlle Paule Pérard m’aime?
—Je vous ai dit. si elle vous aime, elle sera malheureuse.
—Permettez, cher monsieur, cela n'est pas prouvé.
—Comment, cela. n'est 'pas prouvé? Mais je n’en reviens
pas moins & dire que si elle vous aimait ello serait malheu-
reuse, puisque vous ne pouvez pas en faire votre femme. :
—-Je me peux pas!... Pourtant, mon cher hite, c'est bel *
et bien mon intention. .
—Hein? Mais vous &tes fou'! = Co
—Voyez, cher monsieur, répliqua le jeune homme en sou-
riant, comme on est mal encouragé pacfois & étre raisonna-
ble: je veux &tre un sage'etfd vos yeux je suis un fou!
—Votre raison ressemble tant a 1a folie ... Mais voyons,
comte, parlez-vous sérieusement %
—On ne peut plus gérieusement.
—J’en doute encore, malgré votre affirmation. .
—Monsieur de Vaucreux veut-il me faire I'honneur et l'a-.
mitié de m’écouter? ‘
—Parlez. ’
—Le marquis ac Verdraine et Ia barvonne'de Bressac, mes
grands-parents, son ieux, trés vieux , ils peuvent g'en aller
d’un mowent 4 l'autre. Vous savez, ils ont parlé de ces cho-
ses devant vous, combic. . st grand leur désir de me voir ma-
rié. On dirait qu'ils n’attendent que cela pour s’endormir I'an

{ et I'autre du dernier sommeil.

_Jo suis décidé & leur donuer cette supréme satisfastion
qu'its attendent de moi, non pour qu'ils meurent contents,
car je souhaite ardemment, au contraire, aw’ils vivent encore
de longues années et qu'ils voient grandic les enfants de leur
petit-fils, o -

A TIa ville, dans' les salons, & la campagne, daps les cha-
teaux, ils m'ont cherché une femme qu'ils n'ont pas trouvés,
parce que agcune de celles qu'ils m'ont offertes ne m’a con-
venu. Peut-8tre ai-jo ét4 difficile; mais c'est moins ma faute,
jo crois, que celle des jeunes filles & marier qui m'ont été sue-
cessivement proposées., A :

Eh bien,.mon cher héte, cette femme, que ma grand’mére
et mon grand pire n'ont pu trouver dans les salonset les chd-
teaux, je la trouve aujourd'hui, moi, sans avoir cher'clufe, a
Saint-Amand-les Vigues, daus an village, dans une chaumitre.
Je i plus & m’en cacher, aime Mlle Paule Pérard comme
Jjouis je waiaimé, ct j'ui pris la forme résolution de I'époun-
ser. Ce quo me demandent mes grands-parents, ce n'ést pas
do prendie tolle ou telle fomme delear chuix, ils désirent gue
je me warie, voild tout, ils auront cett. satisfaction, cette
Jjoie si impatiemment attendue. .
Ces paroles furent suivies d’an asgsez long silence. .
M, do Vaucreux paraissait agité, inquiot, et sa noble phy-

sionomic exprimait une tristesse profonde. .

Gardes ce numér pour le grand tirage du mois d'Octobre,
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